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Felhioás' 
A magyar név szent ügye, 

amelyeket a negyvenes években, a 

nemzeti megujhodás ragyogó kor- 

szakában, annyi lelkesedéssel 

karoltak fel, kátyuba jutott. A 

magyarosodás nagy lépésekkel 

ment előre, - a névmagyaro- 

sitás ügye visszaesett. 

Ennek okait nem kutatom. 

Akármiért van igy: nem szabad 

igy lennie! — Magyar legyen 

Magyarország minden ízében ; 

legyen tehát magyar, a magvar 

nevében is ! 
Az utóbbi idő ferdeségeinek és 

az ebből keletkezett országos csö- 

mörnek oka azonban ismeretes. 
Eleinte mondva csinált nevet vet- 

tek fel. Liliomfi, Böngérfti - ennek 
a kornak szülöttei. Aztán jöttek a 
nagy nevek, a történelmi nevek: 

Hunyadi, Petőfi, Rákóczi – a visz- 
szaélés az ,„y"-nal. Ebből keletke- 
zett a visszahatás és igy kerültek 
felszinre a Csillag, Kertész, Kovács, 

Radó nevek. Ezekkel telt meg a név- 
tár ezerszámra. Igy sütöttek — saj- 
nos — szégyenbélyeget a legjobb 

nevekre is. Igy posványosodott el a 
nagy ügy és; lett „gentry" név az 

idegen névből: Gerbaud, Girardi, 
Gregersen, aztán meg a sok -ics, 
-vics – ma uribb és jobb fogadta- 

tást biztosit bármi magyar névnél a 
„magyar" uri társaságban. 

Ezen egy módon lehet segi- 

teni. 

Ha összegvüjtjük és kiadjuk 

az igazi, tözsgyökereses hami- 
sitatlan magyar nevek tizezreit 
és mindenki számára hozzáfér- 
hetővé tesszük. 

A nagy munkára vállalkoztam. 

Annak anyaga nagyrészt együtt 

van. 

* Ezt a hazafias ügyet szolgáló felhivást 

összes székelyföldi laptársaink figyelmébe 

ajánljuk. Közöljék és terjesszék a szent 
eszmét. Jobb ügyet alig szolgálhatnak. 

Szerk. 

Kiadása előtt azért fordulok a 
székelység vezető férfiaihoz, különö- 
sen a lelkész, jegyző, tanitó és Me- 

véltáros urakhoz, legyenek segitsé- 

gemre és gyüjtsék össze a Székely- 
föld sajátos eredetü régi és uj neveit, 

névképzésre alkalmas szavait, szed- 
jék szigoruan betürendbe és küldjék 
be 30 napon belül cimemre (Buda- 
pest, VI. Teréz-körut 3.) 
A Székelyföld termelése e tekin- 

tetben a legeredetibb, a legtisztább. 
A legalkalmasabb arra, hogy ezt az 

ügyet magas szinvonalra emelje. A 

Székelytöld őseredeti hegy-, határ- 

rész-, városrész-, dülő-, utcanevei, 
a Székelyföld magyarságának külön- 
leges, de igazi magyar vezetéknevei 
mélrók arra, hogy e szinmagyar 
hegyvidék ezredéves termelésével 
vessünk uj magot a névmagyarosi- 

tás ügye számára, miáltal ennek ter- 

mése is dúsabb lesz. 
Ezt az ügyet nemzeti üggyé kell 

tenni, ki kell emelni abból a kisér- . 

letező, kicsinyes és rendszertelen 
keretből, amelyben eddig mozgott. 

Milliókat kell magyarrá tenni nevük- 
ben is. Ehhez pedig a jó magyar 
nevek terepfelvétele szükséges, hogy 
ennek elkészültével módot adjunk 

minden rendü-rangu, származásu és 

a legkülönbözőbb foglalkozási ágak- 

ban dolgozó magyar családoknak 
arra, hogy maguknak, életviszonyaik- 

nak megfelelő vezetéknevet választ- 
hassanak ki. A tiszta magyar, a cél- 

nak megfelelő és idegen hangzástól 

mentes szavak szorgos összegyüjtése, 
jó érzésekkel való kiválogatása és 

közkézre bocsájtása szüntetheti meg 

csak az e téren uralkodó egyoldalu- 
ságot, mely alig 200 szürke, csak 
félig magyar, vagy u. n. szalonne- 

vekre szoritotta össze a nagy lelke- 

sedéssel megindult akció területét. 
A Székelyföldnek e téren nem a 

névmagyarositás keresztülvitele a fő 
hivatása, hanem az anyagnak ren- 
delkezésre bocsájtása. 

Amit a zugó fenyvesek és rohanó 
hegyi patakok táján a székelység 

egészséges, szinmagyar, tiszta lelke 

e téren alkotott, azt ki kell vinni a 
magyar városok tömegei közé, a ma- 

gyar Alföld és a Dunántul idegen nevü, 

de magyar érzésü milliói számára 

FelLeLŐS SzeRKESZTŐ: 

BeTeGHDÁL 
tapTuLnIDONOS. 

is és ha csak huszan akadnak is e 

felhivásom következtében, kik elvég- 

zik a munkát, akkor a székely nép 
termelése e téren nem marad az or- 

szág e sarkában elrejtve, hanem az 

egész nemzet közkincsévé lesz. 

Akik munkámban segitségemre 

kivánnak lenni, figyelmüket 

azokra a valóságos helyi nevekre, 

névképzésre alkalmas földrajzi 

nevekre forditsák, melyek szinma- 

gyarok s a amelyekről feltehető, 
hogy máshol. elő nem fordulnak s 

amelyek alkalmasok arra, hogy 

a „Magyar Névkönyv" anyagát 

gazdagitsak és hogy közkeletüve 
legyenek. 

A világháboru megtanitott 

arra, 

hatalmát megbecsüljük; vetkőz- 

zünk le minden elfogultságot 

és előitéletet és végezzük el ezt 
a munkát is egészen. 

Magyarrá kell tennünk a nem- 

zet millióit nevükben is ! 

Budapest, 1916. julius 5-én. 

Dr Lengyel Zoltán. 

".Szókely vasútat.. 
a székelyeknek ! 

ahős 32-esek. 
A cs. és kir. Hadügyminiszterium 

1916 január 20-án kiadott 362-ik 

számu veszteség lajstromába foglalt 

székelyudvarhelyi csász. és kir. 82-es 

ezredbeli tisztek és legénység név- 

sora (LXXVIII. közl.) 

Tamás Antal őrvezető 13 sz. Ud- 

vm. Farkaslaka 1891 hadifogoly 
(Oroszország). - Tamás Ferenc népt. 
Csikkászonaltiz 

(Oroszország). - Tamási Lajos őr- 
vezető 6 sz. Udvm. Csehétfalva 1891 
haditogoly (Oroszország). - Tankó 
András 2 sz. Csikgyimesbükk 1891 

haditogoly (Oroszország). - Tatár Fe- 
renc 2 sz. Csvm. Tekerőpatak 1887 

hadifogoly (Oroszország). – Tifán 

Ferenc népf. Udm. Zetelaka 1878 ha- 

difogoly (Oroszország). - Tókos 

Szerkesztőség és kiadóttostal: : Székelyzd 

varhelyt, Hossuth-utca 31. sz. Telefon 15. sz. Poesta- 

takaréknénztári csekk- és kliringszámla 10289. sz. 

hogy a nemzeti eszme 

Huszonkettődik évjolyam 29 szám. 

Lajos 11 sz. Uduvm. Bardocz 1889 

hadifogoly (Rasdolnoje, Oroszország). 

— Trein János szakaszvezető 2 sz. 

Brassóvm. Szászhermány 1890 hadi- 

fogoly (Oroszország). - Trohán And- 

rás népf. Csuvm. Gyergyószentmiklós 

1894 hadifogoly (Oroszország). — 

Tusa István pótt. 3 pótsz. Csikszent- 

györgy 1884 hadifogoly (Nikolsk- 

Ussurysk, Oroszország). 

Vajda Áron népf. Udvm. Székely- 
pálfalva 1894 hadifogoly (Oroszor- 

szág). – Vajna Gábor szakasz- 

vezető 15 sz. Udvhum. Szederjes 

1882 hadifogoly (Oroszország). – 

Varga Lajos 11 sz. Uduvm. Parajd 

1886 hadifogoly (Rasdolnoje, Orosz- 
ország). – Vasucz János népf. Szol- 
nokdobokavm. Bácsfalva 1884 hadi- 
fogoly (Oroszország). - Virág Móric 

törzsőrmester 4 sz. Csikszentsimon 
1890 hadifogoly (Oroszország). 

Wagner Ferenc 14 sz. Csikszent- 

domokos 1896 hadifogoly (Nowo- 
Nikolajewsk, Oroszország). - Wag- 
ner Mihály népf. Udvm. Homoród- 
bene 1893 hadifogoly (Oroszország). 

záfi Dániel 183 sz. Kisküküllővm. 

Sövényfalva 1883 hadifogoly (Orosz- 

ország). 

Helyreigazitások. A 131 sz. 
veszteség lajstromhoz: Barb Simon 
5 sz. Csuvm. Gyergyóbékás 1886 ha- 
difogoly (Petropawlowsk, Oroszor- 

szág). – Imre Gábor 10 sz. Udvm. 
Márétalva 1887 hadifogoly (Petro- 
pawlowsk, Oroszország). - 8ófalvi 
János 4 sz. Uduvm. Firtosmartonos 

1887 hadifogoly (Petropawlowsk,. 
Oroszország). 

A 140 sz. veszteség lajstromhoz 

1893 hadifogoly 

Antal András 3 sz. Csikcsicsó 1891 
haditogoly (Nikolsk-Ussurysak, Orosz- 
ország). – Balázs Ignác pótt. 4 pót- 
sz. Csikcsicsó 1889 hadifogoly (NI- 
kolsk-Ussurysk, Oroszország). 

Baliga András pótt. 4 pótsz. Csik- 
gyimesközéplak 1889 hadifogoly 
Nikolsk-Ussurysk). – Bálint Do- 
mokos póttart. 3 pótszázad Udvar- 
helyvárm. Alsósófalva 1882 hadifo- 

goly (Nikols-Ussurysk). - Berecz 
János pótt. Csvm. Gyergyószentmik- 
lós 1889 hadifogoly (N.-Ussurysk). 
— Bözödi Mózes pótt. 3 pótsz. Ud- 

vm. Kecsetkistalud 1883 hadifogoly 

- 

(N.-Ussurysk). – Bugja Ferenc 85z.



2. oldat. 
... ekekan . 

Udvm. Lövéte 1888 hadifogoly (N.- 
Ussurysk). - Dénes Dániel pótt. 3 
pótsz. Udum. Székelymuzsna 1885 

hadifogoly. - Domokos Miklós 8 
sz. Ödvm. Erdőfüle 1892 hadifogoly 

— Ferencz János pótt. Csikpálfalva 
1883 hadifogoly. – Gábor Sándor 
c. őrvezető Csvm. Borszék 1886 ha- 
difogoly. - Gergely Mózes pótt 3 
pótsz. Udvm. Oroszhegy 1883 hadi- 
fogoly. - Grünbaum Mihály pótt. 

2 pótsz. Udvm. Szentdemeter 1888 
hadifogoly. - Hajdu Józset pótt. 2 
pótsz. Csikgyimesbükk 1891 haditfo- 

goly. - Kacsó Józsei 2 sz. Udvm. 
Alsósófalva 1890 hadifogoly. László 
Imre 8 sz. Csikgyimesközéplak 1892 
haditogoly. – Lukácsfi Zsigmond 
pótt. 3 pótsz. Udvm. Székelylengyel- 
falva 1884 hadifogoly. - Mihály 

dános Imre 8 sz. Csikkászonimpér 
1887 haditogoly. - Péterly Károly 

pótt. 2 pótsz. Csikménaság 1887 ha- 
difogoly. – Rostás Lajos pótt. 4 

pótsz. Csikcsobottalva 1888 hadifo- 
goly. — Szabó Károly pótt. 8 saz. 

Udvm. Szentkeresztbánya 1889 ha- 
difogoly; mindannyian Nikolsk-Us- 

surysk, Oroszország. 

(Folytatjuk.) 

Uisszajött- 
a másoittágról. 

Holt hire volt egy 82-es székelynek. 

A hires székely szivósság, az ön- 
"feláldozásig menő hűség, a páratlan 
Okitartás, a minden körülmények kö- 

zött uralkodó léleltjelenlét s több 

ilyen és ezekhez hasonló faji tulaj- 

donságokról tett világra szóló ujabb 

bizonyságot a székely memzet – a 

már hét év óta duló rettenetes vi- 

lágháboruban. 
A sok közül egy példával szol 

gálunk ezuttal. 
Balázs Elek árvátfalvi, 80 éves, 

nős Zsombori Annával, 1 fiu és 1 

leánygyermeke van, 15 hold birtok 

tulajdonosa, az árvátfalvi fuvós ze- 
nekarnak 17 éves korában szerve- 

zője s azóta vezetője és flarinétosa, 
a mozgósíitáskor a hős 82-esek ez- 

redébe vonult be. 
Az egyszerü falusi székely vers- 
ben irta meg világháborus élmé- 
gnyeit, ,melyekből kitünik, hogy az 

első időszakban 1914-ben 5 napig 
vitte a vonat éjjel-nappal, miután 

gyalog folytatták utjokat árkon- bok- 

ron keresztül étlen- -szomjan, mert a 

járatlan utakon a konyha nem kö- 
vethette őket a harctéren. 
Majd golyózápor között gázoltak 

át a Visztula folyón, melybe sok jó 
székely balta lelte sirját. Erős tüzben 
felfejlődtek. A muszkák az erdőből 
gépfegyverrel is tüzeltek,, szórták a 

gránátot és schrapnelt. A mteink 
sikterepen vonultak védelmi helyükre. 

Belteritették az ellenséget. Az erdőben 
devő muszkák ellen szuronyrohamot 

intéztek. Oroszlán dühével vetették 
magukat a muszkákra. „Bajonétok 

csengettek az orosz testében, uszott 

romlott 

a bakkancsunk a muszkák vérében" 
— itja Balázs. 

Megingott az ellenség sora, rohant 
el a sok muszka. De csak hamar 

fordult a kocka, mert segitségükre 

érkezett a rezerva A mietnk késsé 
visszavonultak, de hadnagyuk meg- 
álljt vezényelt és halált nem ismerő 

elszántsággal ismét kézitusát vívtak 
az óriási tömeggel. 

Balázs Elek három társával az 

ujabb visszavonulási parancsot nem 
vette észre s igy tovább gyilkolta a 
muszkát, mig azok egészen körül- 

vették. Lefegyverezték és mint az 
éhes farkasok, majd széttépték az 
ennivalóért. Első dolguk volt, hogy 

a konzerveket elszedjék tőlük és va- 

lóságos bankeltet rendeztek belőle a 
muszkák — ott a közelben. 

Amint igy lakmároztak az oroszok, 
harmadszor is rohamra jöttek amieink. 

Hullott a scprapnel, gránát. Mi pedig 
szorongó szivvel vártuk a szabadu- 
lás óráját. Az ebédelő muszkák na- 
gyon megtfjedtek, eldobáltak mindent 
s kápták fegyverüket. Ellenünk tá- 

madtak s négyünk közül kettőt lelőt- 
tek — irja Balázs... 

„Megbünteté a jó Isten 
e hűtlen népeket, 

Ennivalót kaptak 

s ily csunyán fizettek. 
Közéjük esék egy 

gránátunk lövege 

8 a rossz embereket 
össze-vissza tépte. 

Én is ezen lövedéknek 
estem áldozatul, 

Eltemetett földdel, 

de nagyon komolyul. 
Aléltan feküdtem, 

féltestem kint maradt, 
Ugy huztak ki onnan, 

mint egész halottat." 

Később magához tért, de össze- 

teste nem sokat érezett. 

Minden kis erejét összeszedte. Rá- 

tekintett a lábára, hát át van lőve. 
Kötszereilvel bekötőzgette és utnak 

indult. Mászott, sántikált élőkön-ha-. 

lottakon keresztül. Sirt a szive, fájt 

a lelke Redves bajtársaiért, hógy 
nem segithetett rajtuk, de ereje alig 
volt.. 
Negy nehezen ért vissza a Visz- 

tulához. Töprengett, hogyan jut ke- 
resztül igy összeromolva. De mu- 
száj volt menekülni, mert az ütkö- 

zet még tartott. Istenhez fohászkodva, 
neki indult a nagy viznek s bár 
nehezen, de keresztül gázolta. Meg- 

pihent. Majd a kötöző helyre indult, 
mert a sebe nagyon vérzett. 

Éjjel 12 órára érkezett oda. Sok 
volt a sebesült, nem volt más hely 
számára, mint egy fenyőta. Bizony 

pedig bőrig átázott ruházatban, sze- 
retett volna egy kis meleg helyet. 
Fájó reszketéssel töltötte az éjszakát, 
valami meleg étel is jól esik vala, 

amelyért már hetedik éljel vágyako- 
zott. Egyik azanitéc mondá: ,Ad- 

nánk bajtára, de nekünk sincs most 

ennivalónk.4 A segédorvos pediz az- 
zal vigasztalta: „dön á szekér ked- 

ves pajtás, visznek az álomásra." 

1915 junius 1-15. - Bancsu György 

A szekér meg is érkezett, de nem 

nem volt annyi ereje, hogy felüljön. 
Egyik szanitéc a hátán vitte oda a 
fenyőfa alól a szalmából. A fagyos 
ruha 10pogott rajta. Felültették egy 
ülés deszkára. Pokróccal betakarták 
a fájós lábát. Csendesen mendegél- 
tek és estére a vasutállomáshoz ér- 

keztek. 
Az állomáson komiszt, kávét, ci- 

garettát kaptak. A szegény sebesült 
baka már előre táltotta a száját, 

mert azt hitte, hogy ki sem tudja 

nyitani. Ilyesmikkel nem volt bajuk 

egy hét óta... 

Három napig mentek Weisskirchen 

morva városig, ahol lóvonaton szál- 

litották be a kórházba. Balázs Elek 
a 120-as szobában kapott helyet. 
Megfürösztötték, sebét bekötötték és 
végre tiszta ágyhoz jutott. 

Igy boldogan töltött nehány na- 
pot és éjjet, de sorsa csakhamar vál- 

ságosra változott, Egyik legborzasz- 

tóbb és legveszedelmesebb beteg- 
ségbe: hires tetanus-ba, dermedésbe 
esett. 

(Folytatása következik.) 

Székelyföldi 
hőseink. 

Calk-, Háromszék-, Marostorda-, 

Tordaaranyos, és Udvarhelyvár- 
megyékből származó és a világ- 
Hháboruban megsebestit, meghalt 
vagy hadifogságba jiutott hősök- 

nmek a hadügyminiszterium vesz- 

teség lajatromai alapján össze- 
állitott hiteles kímutatása. 

LXXX. 

Az 1915 szept. 22-iki 271 sz. vesz- 
teség lajstrom szerint: Hentes György 

lzaászlós 23 hgye. III. zászlóalj fiszvm. 

Feldoboly 1894 ms. – Benkő Imre 
23 hgye. 3 sz. Uduvm. Bardocz 1877 
megs. – Bilai Mihály 23 hgye. 3 

zászlóalj Marostvm. Nagyőlves 1882 
megs. 

Az 1915 szept. 25-én kiadott 274 
sz. veszt. lajstrom szerint : 

hadifogoly (Taschkent, Oroszország). 

vm. Szártos 1876 hadifogoly (Orosz- 
ország). – Anka Simon 21 nígye. 

(Tiumen, Oroszország). – Antalkai 

László 2 gye. 5 sz. Hszvm. Sepsl- 
bükszád 1889 hadifogoly. - Astyi- 

lán Mozes 21 népfgye. Tavm. Puszta- 
csán 1872 hadifogoly (Tjumen). 

Bakk Gusztáv 2 gye. 10 sz. Hsz- 

vm. Kézdiszentlélek 1889, meghalt 

2 gye. Hsz. Dobolló 1888 hadifogoly. 
Bardocz Béla szakaszvezető 2 gye. 

Esztelnek 1888 ms. - Bedő Lajos 
egyévi önk. c. tizedes 2 gye. 12 sz. 
fiszvm. Bölön 1883 me, — Bericsán 
György János 2 gye. 18 sz. Hsz. Ma- 
I[gyarbodza 1888 hadifogoly. Berzán 

Ádám György 2 gye. 14 sz. Hsz 

vm. Márkos 1887 ms. - Akimocz 
Mihály pótt. 21 hgye. Torda 1887 

— Andrejka Gábor 21 népfgye. Ta- 

Tavm. Magyarpeterd 1875 hadifogoly 

115 sz. Hszvm. Bereczk 1886 ms. - 
Bartosi Józset 2 gye. 10 sz. fiszvm. 

dános 21 hgve. Tavm. Nagylupsa 
1886 hadifogoly (Oroszország). 
Biró Gergely 2 gye. 15 sz. Tszvm, 
Ikatalva 1887 megs. - Boár Gábor 
pótt. 21 hgye. Tavm. Szilvás 1882 
hadifogoly (Omsk, Oroszország). 
Bobes János 2 gye. 14 sz. Hszvm. 
Magyarbodza 1887 ms. — Boboja 
Tódor 21 hgye. 9 sz. Tavm. Felső- 
podsága 1887 hadifogoly (Orosz- 
ország). - Bodosi Ferenc 2 gye 12 
sz. Hszvm. Szárazajta 1889 ms 

Boér Lajos 2 gye. 9 sz. Hsz. Mikó- 
ujtalu 1888 ms. - Bokor Ferenc 2 
gye. 9 sz. Hsz. Dálnok 1887 ms.— 
Bortes Tamás pótt. 21 hgye. Tavm. 
Aranyostő 1886 haditogoly (Nisnij- 
Nowgorod, Oroszország). — Budzsa 
Florián 2 gye. 12 Hszvm. Prázsmár 
1887 ms. - Bufnya Farkas 21 nígye. 
Tavm. Aranyosronk 1873 hadifogoly 
(Oroszország). (Folytatjuk). 

Régi székely 
adomák. 

Irta: lengyelfatoi Báró Orbán Ottó. 

6. Pálffy) Dénes és a kocsisa. 

A nem régen elhalt tarcsafalvi 
Pálttly Dénes földbirtokos kocsist 
fogadott. A szegődségben kikötötte, 
hogy a kocsisának csak akkor sza- 
bad megrészegednie, a mikor ő jó- 
zan.. 
A kocsis két hónapig szolgálta és 

akkor felmondott. Pálffy csodálkozva 
kérdezte az okot. 
— Két hónapja itt lakom, — ke- 

servésen mondta a kocsis - de 
még egyszer sem tudtam megrésze- 
gedni, mert azóta mindig a nagysá- 
gos ur volt részeg.. 

Pálffy Dénes aztán beleegyezett, 
hogy hébe-korban a kocsisa is meg- 
részegedhetik, csak el ne menjen a 
szolgálatból. 

Később bement Székelykereszturta. 
A kocsissal együtt alaposan megté- 
szegedtek. Este mentek haza. Kobát- 
és Tarcsafalva között a Nyikó fo- 
lyón nagy fedelés hid volt. Utköz- 

ben mind a kettén elaludtak. A' fe- 
deles hidon a kocsis felébredt. Má- 
Mmoros fejjel hirtelen nem tudott tá- 
jékozódni. 
— Nagyságos ur! Nagyságos utl 

— kezdett a kocsis torkaszakadtá- 
ból orditani. 
— No, mi bajod van ? — kérdezte 

Pálffy álmosan és mámorosan. De a 
szemeit fel sem nyitva tovább aludt. 

— Inatálom, nagy baj van! — 
orditott a kocsis. Felhajtottam vala- 
kinek a házhijára (házpadlás). 
— ÉEbadta gazembere! — felelte 

Pálffy. Hát ha felhajtottál, hajts 1e, 
mert én a szekérről nem mozdulok. 
A kocsis a szekérről leszállott. A 

gyeplőt a lőcshöz hozzákötötte. Nagy 
bajjal a szekeret a hidon megfordi- 
totta. Felült a bakkra és lehajtott a 
néh. Pálffy Ferenc ügyvéd, Pálfly 
Jenő főszolgabiró édes atyjának 

rébe a hid alá. A viz a szárazság 

-
 

malmára vezető uton a Nyikő med- 
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miatt sekély volt. Mikor a kocsis 

látta, hogy ismét fedél alatt van, 

megállitotta a lovakat és ujból elor- 

ditotta magát: 
— Nagyságos ur! Nagyságos ur! 
— No mi a bajod ismét? 
— Jaj instálom, most sokkal na- 

gyobb a baj, mert a házhijjáról le- 

hajtottam és bejutottunk a pincébe. 
— No ha behajtottál, hajts ki on- 

nan is, mert én le nem szállok a 
szekérről - mordult reá Pálffy 

kocsisára... 
A hid mellett szép nagy kertje 

volt Pálffty Dénesnek. A zsellérje 
meghallotta, hogy a gazdája a hid 
alatt lármáz. Lámpással kiment és 

kiszabaditotta a vizből s beállitva a 

szekeret a rendes utba, ugy mentek 
tovább minden baj nélkül haza Tar- 

csafalvára. 

a hős temetése! 
Némán peteg a dob – komolyan, mérten, 

A csatatéren alkonyatkor — 

Egy magyar vitézt átlőtt szívvel 

Sirba tesznek ugyanakkor ! 

Minden oldalról gyűl a sok barát, 

Mind komolyan és némán jő, — 

Szerették őt – s tudták jól azt mind, 

Hogy egy sem volt hűbb s bátrabb, mint Ő! 

Egy néma-ima száll az égbe, 

Egy köny pereg az arcokról – 

És fegyveréhez nyul a század, 

Aranyalkonyatban — utolsó búcsú szól ! 

Messze, otthon gyermek imádkozik 

És egy ifju anya könyörög — 
8 boldog viszontlátásról beszélnek, 

Mig itt egy hősre – némán hull a rög ! 

Karánsebes, 1915. nov. 13. 

Hérnay Saturnó. 

Pro patria 

Behm őrnagy haláláról előljáró 
hadosztályparancsnoksága a követke- 
zőképen emlékezett meg: 

,sBehm Károly 82. gy. e.-beltőrnagy Gróf Bethlen Balázs főispán-kor- 
kajatól nyugatra-levő. erősen! kiépi- mánybiztos is csatlakozott. A főher- 

tett orosz állás elleni rohamban zász- 

1916. julius 2-án a Wola-Sadows- 

lóalja élén hősi halált halt. 
Igaz harci vágytól lelkesitve, si- 

került neki ügyes vezetéssel páro- 

sult rettenthetlen személyes bátor- 
ságával junius 24-ről 25-re hajló 
éjszaka azzal, hogy öntevékenyen 

harcba vezette osztagát, egy orosz 

ellentámadást nagyon nehéz erdei 

harcban visszaverni. 

Julius 2-án ujból ragyogó példá- 
ját adta személyes bátorságával 
zászlóalja összes tisztjeinek és le- 
génységének, midőn élükön az ellen- 
ség drótakadályáig hatolt, ahol hősi 

halálát lelte. 
A 82. gy. e. Behm őrnagyban egyik 

legvitézebb és legkiválóbb tisztjét 
veszitette és mindig büszkeséggel és 

csodálattal fog hőstetteiről megem- 
lékezni, melyek a hires ezred történe- 

a Székelyföld vitézeinek, a 

——————— 

tének örökre dicsőséges emléklapját 

fogják képezni." 
Behm őrnagy 1897-ben lépett mint 

tiszt a 19. győri gyalogezrednél a 
bécsujhelyi katonai akadémiából a 

hadseregbe. 1904-ben beosztották a 
vezérkarba és 1907-ben századossá 
történt kinevezése mellett, a 82. gy. 
e.-hez helyezték át, tehát közel 10 
évet töltött háziezredünknél. 

Látni lehetett a tisztek arcán a 

a megdöbbenést, amellyel Behm őrnagy 
elestének hirét fogadták. Osztatlan 
tiszteletben volt része alantasainál, 

akik a harctéren babonás bizalom- 

mal viseltettek iránta a legsulyo- 
sabb pillanatokban is. Ismerte őt a 

82. ezred minden harctérjárta tisztje 
és legénysége, hisz másfél évet töl- 

tött a fronton az ezrednél. 
Mindig és mindenütt elől járt. Két 

eszme vezette: a királyhűséggel pá- 
rosult hazaszeretet és fanatikus kö- 
telességérzet. Vasszigora mellett is 

átcsillogott minden tettén az emberi 
sziv melege. 

Körülbelül 2 hónapig tartózkodott 
Székelyudvarhelyen, ahol e rövid idő 
alatt komolysága mellett is szere- 

tetre méltó és mindenekfölött őszinte 
jellemével mindenkinek becsülésété és 

szeretetét vívta ki. 
Jóllehet nem magyarországi szü- 

letésü volt, tökéletesen beszélte nyel- 

vünket s épen mielőtt utóljára fel- 
ment a harctérre, indulásra kész 
zászlóaljához költői szárnyalásu, len- 
dületes beszédet intézett kifogásta- 
lan zengzetes magyar nyelven. Mél- 
tán és büszkeséggel valljuk ezért a 

magunkénak is. 
Fájdalmas részvéttel, de büszke 

megnyugvással a kérlelhetetlen sors- 
ban gondolunk a wolhyniai sirhantra, 
amely Behm őrnagyott takarja, mert 

hős 

82-eseknek élén érte a golyó... 

– Trónörökösünk jullus 10-én 
a bukovinai fronton küzdő csapa- 

tainkat - mint a ,Beszterczei Ma- 
gyar Hirlap" irja — megszemlélte. 
Károly Ferencz József főherceg trón- 

örökös Nagybánya felől Désen ke- 

keresztül érkezett kiséretével, kikhez 

ceg lekötelező szivessége mindenütt 
igen kedves emlékeket hagyott hátra. 

– Bz unitóriusok népszerü, 
meleg szeretettel körüluett ősz püs- 
pöke: Ferencz József e hónap első 
napjain Dr Boros György egyházi 

Tfőjegyzővel Tordán volt egyházvizsgá- 
lat céljából. Az ünnepi istentisztele- 

áhitatot keltő imát, Dr Boros főjegyző 
pedig eszmékben gazdag beszédet 
mondott. Ezt követte a püspök ál- 
idása, melyaután azsegyház nevében 

Székely László főgondnok üdvözölte 
s köszönte meg a püspök fáradozá- 

sait. Az unitár. leányiskola növen- 
dékei közben igen szépen énekeltek- 

— Élleli táboiratok. Székelyud- 
vathelyt az élénk táviratforgalom és 
a lebonyolitás nehézségei miatt, is- 

ten Lőrinczi Dénes esperes mély. 

mét visszaállitották az éjjeli távirda-. 

szolgálatot. Erre nagy szükség is 

volt, mert a késedelmekért a kö- 
zönség méltán boszankodott. A hi- 
vatalos harctéri jelentések ezentul 
már reggel 7 órakor olvashatók a 

„Székelyország" kiadóhivatalában. 

– a minorita szerzetesek 
magyarországi tartományi nagygyü- 

lésén, melyet Miskolczon tartottak : 
Dr Asbóth Viktort kézdivásárhelyi 

és Dr Csabai Paulint marosvásárhelyi 
házfőnöknek választották. 

— tLobogó zaszlókkal. Bar- 
tók Antal honvédtizedes, néhai Bar- 
tók Lajosnak, a jeles irónak és poé- 

tának testvéröccse, az alábbi lelkes 
hangu verset küldte a ,Magyaror- 

szág"-nak egy székely ezredben 

szolgáló oláh katona megható sor- 

sáról : : 

Lobogó zászlókkal áll a székely ezred, 

Minden katonája az Olt mellől ered. 

Barna. zömök fiuk, széles, erős vállal, 

Ragyogó szemükben a dac villámával. 

Csak eny sápadt köztük, – nem lángol a 
[szeme, 

A fegyvere sziján meg-megremeg keze. 

Bajtársi nevetik : Ne szomorkodj oláh, 
Hogy közénk kerültél, – légy mindig 

[büszke rá... 

Harsognak a kürtök. Kezdődik a roham, 

Megindulaz ezred, mint béreről jött,folyam. 

A székely hősök közt elsőnek rohanva, 

Mint fergeteg száguld a sápadt katona. 

8 mikor megkérdezték, – mi végső óhaja ? 
Átlőtt tüdejéből hörgve száll sóhaja : 
— Hogyha eltemetnek, azt irják fejtámra, 

Egy székely ezrednek voltam katonája. 

- Műlég-gyár Tordán. Az 
„Aranyosvidék" laptársunk irja, hogy 

Tordán a város által a vágóhid tel- 
kén létesitett műjég-gyárat üzembe 
helyezték és másnap már a jég- 
táblák, mint Torda város gyár- 

ipari szenzációi voltak láthatók. A 

felette hasznos és hézagpótló gyár 
egészségügyi szempontból is teljesen 
tiszta és kifogástalan jeget állit elő 

12-13 kgr. táblákban. Egy egész 

tábla jéggára házhoz hordva 60 fil- 
lér, féltábla 30 fillér; a gyártelepen 
50 és 26 fillér. Aki, állandó jégszál- 

vatalban jelentheti be szükségletét... 
Mi, a ,„Székelyország" részéről — 
programmunkhoz hiven — állandó 
figyelemmel kisérjük Torda város 
kiváló ámbicióval és nagy munka- 

szeretettel vezetett ügyelt is. Öröm- 
mel üdvözöljük e nevezete, az ösz- 

szes székelyföldi városokat megelőző 

ujitásával kapcsolatosan. Üdvözöljük 

a város hivatott vezéreit s, azok 

élén: Zilahi Sebess Andor polgár- 

mestert és Boros Elek főjegyzőt, kik 
széleskörü tudással, valóságos han- 

gyaszorgalommal épltik Tordát a 

Székelyföld mintavárosává. 

—- Ul kilincs-szerkezetre hirde- 

lyázatot, amelynek határidejét e hó 
20-ikáig meghosszabbitotta. Székely- 

földi lakatosiparosaink figyelmébe 
ajánljuk e kedvező alkalmat. 

— R közegészségügy érdeké- 
ben talán helyénvaló lenne a ,régi 

kivüli forgalomra — nagyobb tiszta- 

litást ohajt, a városi fogyasztási hi- 

tett a kereskedelmügyi miniszter pá- 

városháza" körül -tekintettel a rend-- 

3. oldat 

már alaposan kiszivárgó ürszéklevet, 

más irányba terelni. Az ezredéves 
emlékoszlop környéke is érdemes 
volna egy kis gondozásra vagy leg- 
alább alapos söpörtetésre... 
- Rz élősertés és a sertéster- 

mékek határárszabása e hó 15-én, 

tegnap országszerte életbe lépett. A 
2249. M. E. sz. kormányrendelet, 

mely a Budapesti Közlöny c. hivatalos 
lap e hó 7-iki számában jelent meg, 

részletesen körül irja a követendő 

eljárást. E szerint olyan sertéseket, 
melyeknek sulya 60 kgr. meg nem 
halad - kényszervágás esetét ki- 
véve – közfogyasztásra levágni nem 

szabad. Sertést levágásra csak vágó- 
sulyban (élősuly 22 és fél kigr. le- 

vonással) szabad eladni. A sertése- 
ket az eladás előtt az utolsó 12 
órán belül sem etetni, sem itatni 
nem szabad. Hizlaló vagy állattartó 

részére az élősuly klgr. ára 6 K, le- 
vágás céljából vágósuly kigr. 6 K 
80 f. A büntetés a rendelet megsze- 
géseért 2 havi elzárás és 600 K 
pénzbüntetés, a határárszabás tul- 

lépéseért,6 havi elzárás és 2000 ,K 
pénzbüntetés. Aki a követelt maga- 
sabb árt megigéri vagy megtfizeti 

ugyan, de a kihágásért feljelelentést 
tesz, nem büntethető. Ez igen lé- 

nyeges pontja a rendeletnek, melyet 
más dolgokra is célszerü lenne ki- 
terjeszteni. 

—– Három kolozsoári művész 
tartott jótékonycélu hangversenyt 
csütörtökön és pénteken este a vár- 
megyeház disztermében Székelyud- 

varhelyt. Az erkölcsi siker fényes 
volt. Különösen Farkas Sándor opera- 
énekes aratott babérokat. Gyönyörü 
hangjával,a kevés, de illustris kö- 

zönség alig tudott eltelni. Három- 

szor is meg kellett ismételnie ének- 

számait. A sikerben osztozott Rezik 
Károly csellőművész és Lavotta R. 
zongoraművész, kiket a közönség 
szintén elismerésének jeleivel több- 

ször kitüntetett. A rendezés fáradt- 
ságos munkáját Krasznay Lajos, 
mint a művésztársaság titkára vé- 
gezte nagy buzgósággal. Ami az 

estélyek anyagi sikertelenségét illeti, 
annak egyrészt a csütörtöki mozi- 

előadás és katonai mozgalmas nap, 

másfelől a rögtönzött s kellően nem 
érvényesülhetett előkészités lehetett 

az oka. A jótékony célra igy — saj- 
nos - mindössze a Perslán János 
kereskedő által felülfizetett 10 K 
juthatott, 20–30 sebesült katona 
pedig dijmentesen gyönyörködött a 

művészek hangversenyében. 
– R csalán (csihány) szedésé- 

nek itt az ideje. Gyermekek haszno- 
8san foglalkozhatnak ezzel és a mel- 
lett hazafias ügyet mozditanak elő, 

mert a hadsereg számára szükséges. 
A közigazgatási hatóságok bármily 

nagymennyiséget átvesznek és ren- 
deltetési helyére juttatják. Természe- 

tesen csakis a csalánkóró kell, a 

levelet takarmánynak lehet felhasz- 

nálni. 
—- Több ügyes gépész van 

előjegyezve a székelytöldi iparkama- 

ránál Marosvásárhelyt. A cséplési 

ságot. rögtönözni és az alsó piacra,, lidényre elszerződnek.
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—- z ugarolás ideje elérkezett. 
Az őszi vetések alá a földet minden 

gondos szántó-vető ilyenkor előké- 

sziti, megugarolja. Bármily nehezek 

is a munkásviszonyok, szántani kell; 

ez hazafias kötelességünk még a 

legnagyobb áldozatok árán is. A 

vármegyei gazdasági intéző bizott- 

ságok határjárásokat tartanak 
számba veszik az eddigi ugar-szán- 

tásokat. 

—- A csontközpont megalakult. 
Az erre vonatkozó rendelet a hiva- 
talos lap junius 16-iki számában 
jelent meg. E szerint csontkészletét 

köteles mindenki ennek a központnak 
bejelenteni, mihez a kereskedelmi és 
iparkamaránál megfelelő ürlapok kap- 
hatók. Másnak csontot eladni bün- 
tetés terhe alatt tilos. 

– Gabona pásorlására min- 
den fogyasztó – a hatóság által 
kiállitott igazolványban feltüntetett 

mennyiség erejéig – október hó 

15-ig jogosult. 

Gyümölcsteldolgozás 

ingyen. A földmivelésügyi minisz- 

ter 8Simon-féle almazuzókat (cider- 

vétel ideje előtt lagalább 30 nappal 
ezeket a miniszteriumtól kérelmezik. 

Bővebb felvilágositás a közigazgatási 

teknél nyerhető. 

: —– Gyapjas bőrök forgalma- 
miniszteriumnak 

1650 -1916. M. E. számu rendelete, 

és mely a gyapjas bőr forgalomba ho- 
feldolgo- 

zásának és szállitásának korlátózá- 

sáról szól, a kereskedelmi és ipar- 

zása. A m. kir. 

zatalának, kikészitésének, 

kamaránál betekinthető. 

mely Nagyváradon is 

szélvihar és utána mintegy 5 percig 
tartó jég hullott, amelyből a legki- 

sebb darab is a mogyorónyi nagy- 

ságot tulhaladta, a legnagyobb pe- 
dig a ludtojás alakját felülmulta. 

Pótolhatlan károkat e vidéken nem 

okozott. 

hatóságoknál és a gazdasági egyle- 

nnaok az itéletidőnek, 
pusztitott, 

szerdán a délutáni órákban Székely- : 

udvarhelyt is folytatása volt. Óriási ntoa 31. sz. alatt van. - NRem- 

delje meg azommal! Pos- 

ta-utalványra irja le a cimet és 

küldje be a csekély előfizetést, 

melynek vétele után hetenként 

Nyomtatta és kiadja BETEGH PRL 

könyonyomtotó int. frékelyüdoarhely. 

a ollágháboruoan meg- 

sebesült, meghalt vagy hadifog 

ságba jutott — Csik-, Háromszek-, 

Marostorda-, Tordaarányos- és 

községébe tartozó s külön a hös 

g2-es katonák hitales és teljes 

návsorát egyedül a „Szé- 

kelyország c ujság közli. 

E lapot három hónapig 2 K 50 

filérért bárhova s igy a tá- 

borba is bérmentesen elküldi 

a „Szekelyország kiadőhivatala, 

mely Székelyudvarhoelyt, Kossuth- 

pontosan kapja a ,,Székelyor- 

szág"-ot, a székelység hű ba- 

rátját. 

Unvarhely-vármegyék bármelyik 

meghi- 

*. oldoat, 

—— 

Fogászat műterem 

Sprinder M. 
Brassó, Lópiac 10. sz. 1. em. 

Van szerencsém a nagyérdemü 

közönséggel tudatni, hogy műter- 
memet áthelyeztem a fenti cim alá. 

Végzek minden a fogászat terén 
előforduló teendőket u. m.: minden- 

féle fogtömést (plombálást) és fog- 

csinálást. 

Ugy egyes fogakat, mint egész 
fogsort rágásra használhatóan a gyö- 
kérnek a szájból való eltávolitása 
nélkül. Ugyszintén arany foglalattal 
vagy platinával is. 

Arany fogkoronát, hidmunkát száj- 

padlás nélkül, valamint a szájból ki 
nem vehetően. Nem jól illő fogsorok 
átalakitását is. 

Minden munkát a leglobb kivitel- 

ben készitek. 
Fog- és gyökérhuzást a legké- MNévjegye 

mindenféle 

malmokat), Mabile-féle almasajtókat, 
Ryder-féle szállitható aszalókat és 

bédlőszekrény mároánylap- vók és nyelmesebb bánásmód mellett esz- 
pal és kiváló felszereléssel nyomtatványok készül közlök. 

Dr Győri-féle talyigára szerelt szesz- nagyon olcsón eladó. Hol? nek e lap kiadóhivatalában. Klvlótetetetl 

főzőket 3-6 heti ingyenes haszná- Meqomondja e lap kiadóhioa- 
örkiN ek m. 

latra engedélyez, ha a használatba- tala. 
áll vgot atelheta 

n 

Könyv-, zenemü-, papir-. 

iró- és rajzszerkereskedés, 
könyvnyomda és ujság- 

kiadó hivatal. 

könyvnyomdája és könyvkötő intézete 
a „Székelyország" (,Székely-Udvarhely4) szerkesztősége és kiadó- 

hivatala Székelyudoahelyt Kossuth-utca 31. szám (saját ház). 

EHeHeleelaee 

A székelyföld 

legnagyobbnyomtatvány- 

raktáral 

Elkészit 

községi, 

mindenféle 

körjegyzői, 

egyházi, tanügyi, ügy- 

védi, végrehajtói és 

mindenféle magánügyi 

nyomtatványokat és 

állandóan raktáron. 

tartja. 

Vidéki megkeresésre 

azonnal válaszol. Költ- 

ségjegyzékkel dijtalanul 
szolgál. 

Telefon szám 15. 

EEElemmleelE mIEEEEEE 

Könyvnyomdai munkák u. m. könyvek, 

plakátok, számlák 

mévjegyek, eljegy 

,jegyzékek, boritékok, 

zési és eskiüvői kár- 

tyák, meghivók, körlevelek és gyászje- 
lemtések a legrövidebb idő alatt ecsimos 

kivitelben a legolcsóbbárak mellett ké- 

szülmek. 

—— ——d 
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Keresek egy jóravaló, szorgal 
mas fiut nyomdász tanulónak. 
Reál- vagy polgári iskolai ket osztályt, 
avagy alyimnáziumot végzettek előny- 
ben részesülnek. 
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„8Székelyország" 
Csik-, Háromszék-, Marostorda-, 

Tordaaranyos- és 

vármegyék független 

Me 

Udvarhely- 

székely ér- 

dekü ujsága. 

amg 

Figyelmeztetés ! 

Hirdetés az üzlet- 
lelke ! Hirdetés nél- 
kül nincs üzlet ! Hir- 

dessen a „Székely- 
ország"-ban és üz- 

letében okoetlen 
lendületet fog ta- 

pasztalni. 

Hirdetések diijsza- 
bás szerint. a „Szé- 

kelyország": meg- 
jelenik minden oa- 

sárnap. Előfizetési 
ára egy negyedévre 
2 50 f. Egyes 
szám 16 fillér. 

Rz Elet könyve mint ál- 
landó házi orvos 3 K 

kapkató e lap kiadó 

Mioctalában. 


